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Curso: PILOTO DE PESCA 
 

Asignatura: INGLES TECNICO 
 
CONTENIDOS CONCEPTUALES 
 
U. T. 1: Vocabulario Marino Estándar de Navegación. Advertencias. Asistencia. 

Fondeo. Llegada, amarre y salida. Rumbos. Calado y altura. Navegación en 
canales. Maniobras. Practicaje. Posición. Radar. Avisos náuticos. 
Organización del tráfico. Velocidad. Marea y profundidad. Remolcadores. 
Puntos de ruta. Clima. Pesca. Helicópteros. 

 
U.T. 2: Pronunciación del Inglés. Entonación de frases. Afirmaciones, negaciones e 

interrogaciones. Requerimientos y órdenes. Frases recomendadas por el 
Vocabulario Marino Estándar de Navegación. 

 

CONTENIDOS PROCEDIMENTALES 
 
U. T. 1:    

 
(1) Procedimiento de llamada, respuesta e identificación de estaciones a través 

del uso del vocabulario estándar. 
(2) Estructuración de mensajes codificados según las recomendaciones del 

vocabulario estándar, para cada una de las situaciones propias de la rutina 
del buque de pesca. 

(3) Respuesta apropiada a estaciones que llaman utilizando el vocabulario 
estándar. 

 
U. T. 2:  
   

(1) Lectura de las frases recomendadas por el vocabulario estándar, en forma 
clara, pausada y precisa, sin lugar a interpretaciones erróneas o ambiguas. 

(2) Reconocimiento y decodificación correcta de mensajes recibidos en idioma 
estándar. 

(3) Participación en comunicaciones bilaterales siguiendo los procedimiento 
normalizados. 

 
 

CONTENIDOS ACTITUDINALES 
 

(A) Aceptación de un código lingüístico desconocido. 
(B) Esfuerzo personal por obtener información recibida en otro idioma. 
(C) Apreciación de la necesidad del idioma Inglés a bordo de cualquier buque. 
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